DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE

FOREIGN LANGUAGE CENTER FOREIGN LANGUAGE CENTER
ﬁ Presidio of Monterey, California ﬁ ﬁ Presidio of Monterey, California ﬁ
N\ BURMESE N\ N\ BURMESE N\
BASIC BASIC
Language Survival Guide et Language Survival Guide
March 2008 March 2008
1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance 1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General 2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts 3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks 4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging 5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations 6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Customs (Port of Entry) 7. Directions 18. Customs (Port of Entry)
8. Locations 19. Relatives 8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather 9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military 10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare 11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare
DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE DEFENSE LANGUAGE INSTITUTE
FOREIGN LANGUAGE CENTER FOREIGN LANGUAGE CENTER
ﬁ Presidio of Monterey, California ﬁ ﬁ Presidio of Monterey, California ﬁ
N\ BURMESE N\ N\ BURMESE N\
BASIC BASIC
Language Survival Guide et Language Survival Guide
March 2008 March 2008
1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance 1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance
2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General 2. Helpful Words, Phrases, & Questions 13. Medical / General
3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts 3. Greetings / Introductions 14. Medical / Body Parts
4. Interrogation 15. Military Ranks 4. Interrogation 15. Military Ranks
5. Numbers 16. Lodging 5. Numbers 16. Lodging
6. Days of the Week / Time 17. Occupations 6. Days of the Week / Time 17. Occupations
7. Directions 18. Customs (Port of Entry) 7. Directions 18. Customs (Port of Entry)
8. Locations 19. Relatives 8. Locations 19. Relatives
9. Descriptions 20. Weather 9. Descriptions 20. Weather
10. Emergency Terms 21. General Military 10. Emergency Terms 21. General Military
11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare 11. Food & Sanitation 22. Mine Warfare



LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)

Presidio of Monterey, CA 93944
res.FamProject@conus.army.mil

Request for copies:

DLIFLC

Continuing Education
res.FamDistribution@conus.army.mil
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PART 1: COMMANDS, WARNINGS & INSTRUCTIONS

PART 1: COMMANDS, WARNINGS & INSTRUCTIONS

English Transliteration Burmese
1-1 | Stop! yuh! qo!
1-2 | Stop or | will shoot! yuh! maKho yee pyi meh | qoooomgcooscn.
1-3 | Follow our orders. Eg:a do amey go lie naa 03,9285 B §20.
1-4 | Don’t shoot! ma pyi neh 0008,
1-5 cl?;;/)r/]our weapon leh neh cha baa QLM$MI0.
1-6 | Move. shwey baa qg0.
1-7 | Come here. dee go laa baa 83 con0.
1-8 | Follow me. nawk ka lie baa $6200G3 0.
1-9 | Stay here. de maa ney baa 8ungeo.
1-10 | Wait here. dee maa sawk baa Suooeaco.
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1-11 | Do not move. ma shwey neh 098}

1-12 | Stay where you are. nmeeyebr;eay yaa maa beh ec:§eqoeo:7\3§eo.
1-13 | Come with me. cheh no neh lie keh baa | csorer3ad ando.
1-14 | Takemeto . SVCZZ Egago —kaw :;iiijog l—
1-15 | Be quiet. tey tey ney baa BNB$E0.
1-16 | Slow down. pyey pyey ©ROIOP:.

1-17 | Move slowly. pyey pyey shwey 0PI G-

1-18 | Hands up. leh myawk QLMLEIM.

1-19 | Lower your hands. leh cha QLMms.

1-20 | Lie down. hleh baa 0.

1-21 | Lie on your stomach. | mawk baa ©62M0.

1-22 | Get up. ta baa 0
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1-23

Surrender.

leh neh cha

(\)O’)§O’)@.

1-24

You are a prisoner.

mee haa akyeen ta maa
de yawk pyit deh

@C:(.D’)G’BO’)E'CDQ’J:U)(D
SOMVBOOOQY.

We must search

1-25 you. mee go shaa ya meh ociAB gpeewo.
1-26 | Turn around. Hleh baa OR0.

1-27 | Walk forward. ashey go shawk baa 92q03| CVEI0.
1-28 | Form a line. tan see baa »4:80.

1-29 | One at a time. da chey maa da koo 0856003,

1-30 | You are next. pee do mee aa leh Sionerecimacony.
1-31 | No talking. sa gaa ma pyaw ya OOIREVEDN.
1-32 | Do not resist. ma koo kaan ya 0334

1-33 | Calm down. sey tee nyey baa Borompaleo
1-34 | Give me. pey baa 0610
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1-35 | Do not touch. ma te ya 039,

1-36 | Do not remove. ma peh ya 004
1-37 | Keep away. awey maa taa baa 20656000,
1-38 | Let us pass. thwaa kwi pyoo baa Q%ICQO.
1-39 | Don't be frightened. | ma kyawk neh 0mEOMS.
1-40 | You can leave. mee thwaa nie bee octoom§| 8.
1-41 | Go. thwaa 0.

1-42 | Go home. ey pyen baa Booso.
1-43 | Open pywi baa ©co.

1-44 | Close pey baa 8ono.

1-45 | Beware dadee taa baa 2003002%20.
1-46 | Bring me kaw thwaa baa 96 207 0.
1-47 | Distribute wee ngaa baa oG co.
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1-48 | Fill pyey baa 0 0.

1-49 | Lift ma deh 6 0OwW.
1-50 | Pour into lawn deh QOBICIOWD.
1-51 | Put theh deh COP0IW.
1-52 | Take yoo deh QOO.
1-53 | Load pyey deh OPROdW.
1-54 | Unload htote deh O W.
1-55 | Help me koo nyee baa 0.
1-56 | Show me pya baa 0o0.

1-57 | Tellme pyaw pya baa 06200.
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PART 2: HELPFUL WORDS, PHRASES & QUESTIONS
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2-1 | Please. kyee zoo pyu ywey M08
2-2 | Thank you. kyey zoo tin baa deh MEEOOCOOW.
5.3 | Cansomeone assist | da yawk yawk koo nyee 0WEMWEIDNAY
us? nie ma laa co.
2-4 | OK ya baa deh qOOdW.
05 Excuse me. /I'm kwi pyu baa. / won neh 500/ Oe#ooow.
sorry. baa deh ¢
2-6 | Yes hot deh OO0,
2-7 | No ma hot buu 0O
2-8 | Maybe pyit nie deh 00§ cod.
2-9 | Right hmaan deh 0$W.
2-10 | Wrong hmaa deh O2RMW.
2-11 | Here de maa 8.
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2-12 | There ho maa Ben.

2-13 | I want lo chen deh CSLscoooo.

2-14 | | do not want ma lo chen bu ocd acon:.

2-15 | Danger ann da yeh DREGOW.

o1 | We are here to help | mee go koo nyee po dee oc:B 0ppd8| Benqencm
you. maa yawk ney pyi $68.

2-17 | Help is on the way. | koo nyee po laa ney pyi P38 868,

We are Americans.

cheh ma do amey ree
kan dwey baa

O’3§9 O%L UB@G%O’)?O)GO.

You will not be
harmed.

mee doka ma yawk baa
bu

CleieioploIN[=nloaltlen N
3 iC

2-20

You are safe.

mee lon chon baa pyi

20 @
QC:CVI00.
[

ya pyi, pyatanaa ma shee

2-21 | OK, no problem. bul 8, 0§o0§on:.
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5-30 Thousand te htawn 2000 0DOOOEIC
10,000 Ten
5-31 Thousand te thawnn 20,000 OIOAEIC:
5-32 }?‘gfsoaonzmndred te thane 200,000 m@a%§:
5-33 | 1,000,000 Million te than 0,000,000  0X0W§:
5-34 | Plus a pawn F06Cs
5-35 | Minus a hnok D§M
5-36 | More (than) poe deh oo
5-37 | Less (than) yaw deh Ve

5-26 | 70 Seventy Khoon ne seh 00 950500
5-27 | 80 Eighty she seh 0O §ODW
5-28 | 90 Ninety koe seh o O%L:sow
5-29 | 100 One Hundred | te yaa 000  moep
1,000 One
5-30 Thousand te htawn 2000 0DOCOEIC
10,000 Ten
5-31 Thousand te thawnn 20,000 OIOADEIC:
5-32 }?‘gfsoaonzmndred te thane 200,000 m@a%§:
5-33 | 1,000,000 Million te than 0,000,000  0X0W§:
5-34 | Plus a pawn F06C:
5-35 | Minus a hnok D§M
5-36 | More (than) poe deh oo
5-37 | Less (than) yaw deh QLEYmW
5-26 | 70 Seventy Khoon ne seh 00 950500
5-27 | 80 Eighty she seh 0O §ODW
5-28 | 90 Ninety koe seh o O%L:sow
5-29 | 100 One Hundred | te yaa 000  moep
1,000 One
5-30 Thousand te htawn 2000 0DOOOEIC
10,000 Ten
5-31 Thousand te thawnn 20,000  OIOAEIC:
5-32 }?‘gfsoaonzmndred te thane 200,000 m@a%§:
5-33 | 1,000,000 Million te than 0,000,000  0X0W§:
5-34 | Plus a pawn F06Cs
5-35 | Minus a hnok P§M
5-36 | More (than) poe deh oo
5-37 | Less (than) yaw deh LEYmW




5-38 | Approximately khan mann chey 9508:96
5-39 | First pa tha ma 0o
5-40 | Second du tee ya 30300
5-41 | Third ta tee ya ORW
=R

5-38 | Approximately khan mann chey 9508:96
5-39 | First pa tha ma 0o
5-40 | Second du tee ya 30300
5-41 | Third ta tee ya ORW

5-38 | Approximately khan mann chey 9508:96
5-39 | First pa tha ma 0o
5-40 | Second du tee ya 30300
5-41 | Third ta tee ya OBW
=R

5-38 | Approximately khan mann chey 9508:96
5-39 | First pa tha ma 0o
5-40 | Second du tee ya 30300
5-41 | Third ta tee ya ORW




PART 6: DAYS OF THE WEEK/TIME

PART 6: DAYS OF THE WEEK/TIME

6-1 | Sunday ta ninn ga nway ney M§C0565
6-2 | Monday ta ninn laa ney MD$C0$6
6-3 | Tuesday en gaa ney. 52C0$6.
6-4 | Wednesday boat da hu ney. 030256
6-5 | Thursday kyaa thaa pa dey ney DAV 0IE:$G
6-6 | Friday thawk kyaa ney 2056
6-7 | Saturday sa ney ney 0§63

6-8 | Yesterday ma ney ©$6

6-9 | Today de ney 8sc

6-10 | Tomorrow ma ne phyan 05008
6-11 | Day ney $¢

6-12 | Night nya ey

PART 6: DAYS OF THE WEEK/TIME

6-1 | Sunday ta ninn ga nway ney M§C0$65
6-2 | Monday ta ninn laa ney M$C0$6
6-3 | Tuesday en gaa ney. 52C0$6.
6-4 | Wednesday boat da hu ney. 030256
6-5 | Thursday kyaa thaa pa dey ney DAV 0IE$G
6-6 | Friday thawk kyaa ney 2056
6-7 | Saturday sa ney ney 0§63

6-8 | Yesterday ma ney ©$6

6-9 | Today de ney 8sc

6-10 | Tomorrow ma ne phyan 0§08
6-11 | Day ney $¢

6-12 | Night nya ey

6-1 | Sunday ta ninn ga nway ney M§C0568
6-2 | Monday ta ninn laa ney M$C0$6
6-3 | Tuesday en gaa ney. 52C0$6.
6-4 | Wednesday boat da hu ney. 030256
6-5 | Thursday kyaa thaa pa dey ney ANV 0IE:$G
6-6 | Friday thawk kyaa ney 056
6-7 | Saturday sa ney ney 056§

6-8 | Yesterday ma ney ©$¢

6-9 | Today de ney 8sc

6-10 | Tomorrow ma ne phyan 05008
6-11 | Day ney $¢

6-12 | Night nya N

PART 6: DAYS OF THE WEEK/TIME

6-1 | Sunday ta ninn ga nway ney M§C0$68
6-2 | Monday ta ninn laa ney D$C0$6
6-3 | Tuesday en gaa ney. 52C0$6.
6-4 | Wednesday boat da hu ney. 030236
6-5 | Thursday kyaa thaa pa dey ney ANV 0IE:$G
6-6 | Friday thawk kyaa ney 056
6-7 | Saturday sa ney ney 056§

6-8 | Yesterday ma ney ©$6

6-9 | Today de ney 8sc

6-10 | Tomorrow ma ne phyan 05008
6-11 | Day ney $¢

6-12 | Night nya N




6-13

Week

6-13

Week

da paap I p)er)
6-14 | Month la M)
6-15 | Year ne $0
6-16 | Second se kant o®Rs
6-17 | Minute me nek 8so
6-18 | Hour naa yee $§
6-19 | Morning ma neek 0§
6-20 | Evening nya ney poge
6-21 | Noon moon deh 0§00
6-22 | Afternoon ney leh $GOR
6-23 | Midnight nya than khawn pooosiaeC
6-24 | Now aku 9
6-25 | Later nawk ma $60006
6-13 | Week da paap 00
6-14 | Month la M)
6-15 | Year ne $0
6-16 | Second se kant o®Rs
6-17 | Minute me nek 8so
6-18 | Hour naa yee $§
6-19 | Morning ma neek 0§
6-20 | Evening nya ney poge
6-21 | Noon moon deh 0§00
6-22 | Afternoon ney leh $GOR
6-23 | Midnight nya than khawn pooosiaeC
6-24 | Now aku 9
6-25 | Later nawk ma

?G’)O’)Q

da paap I )er)
6-14 | Month la M)
6-15 | Year ne $0
6-16 | Second se kant o®Rs
6-17 | Minute me nek 8so
6-18 | Hour naa yee $§
6-19 | Morning ma neek 0§
6-20 | Evening nya ney poge
6-21 | Noon moon deh 0§00
6-22 | Afternoon ney leh $GCOR
6-23 | Midnight nya than khawn pooosgiaeC
6-24 | Now aku 9
6-25 | Later nawk ma $60006
6-13 | Week da paap 00
6-14 | Month la M)
6-15 | Year ne $0
6-16 | Second se kant o®Rs
6-17 | Minute me nek 8so
6-18 | Hour naa yee $§
6-19 | Morning ma neek 0§
6-20 | Evening nya ney poge
6-21 | Noon moon deh 0§00
6-22 | Afternoon ney leh $GCOR
6-23 | Midnight nya than khawn pooosgiaeC
6-24 | Now aku 9
6-25 | Later nawk ma $60006




PART 7: DIRECTIONS

PART 7: DIRECTIONS

7-1 | Above / Over a paw NG

7-2 | After / Past pyi daw &oner / 8:30)
7-3 | Back/ Behind a nawk 2§60 / 52§62
;.4 | Before/Infrontof/ | matie mee/a shey maa 003|c8 / saqge0 /

Forward / shey to qed,

7-5 | Between kyaa maa oo%ed

7-6 | Coordinates poo tweh taw 2032067

7-7 | Degrees de ga ree 80§

7-8 | Down awk D0EOM

7-9 | East a shey bek cleealen

7-10 | Far a way 0063

7-11 | Longitude lawn gye tok cvercdoms
PART 7: DIRECTIONS

7-1 | Above / Over a paw NG

7-2 | After / Past pyi daw Goney / 8:30)

7-3 | Back/ Behind a nawk 2§60 / 5262000
;.4 | Before/Infrontof/ | matie mee/a shey maa 003|c8 / saqge0 /

Forward / shey to qed,

7-5 | Between kyaa maa oo%ed

7-6 | Coordinates poo tweh taw 2032067

7-7 | Degrees de ga ree 80§

7-8 | Down awk PEOM

7-9 | East a shey bek cl=ealep

7-10 | Far a way 0063

7-11 | Longitude lawn gye tok cvercdoms

7-1 | Above / Over a paw 006

7-2 | After / Past pyi daw &oney / 8:30)
7-3 | Back/ Behind a nawk 2§60 / 52§62
;.4 | Before/Infrontof/ | matie mee/a shey maa 003|c8 / saqge0 /

Forward / shey to qed,

7-5 | Between kyaa maa oo%ed

7-6 | Coordinates poo tweh taw 2032067

7-7 | Degrees de ga ree 80§

7-8 | Down awk DEOM

7-9 | East a shey bek cl=ealen

7-10 | Far a way 0063

7-11 | Longitude lawn gye tok cvercdoms
PART 7: DIRECTIONS

7-1 | Above / Over a paw NG

7-2 | After / Past pyi daw Goner / 8:30)

7-3 | Back/ Behind a nawk 2§60 / 52§62
;.4 | Before/Infrontof/ | matie mee/a shey maa 003|c8 / saqge0 /

Forward / shey to qed,

7-5 | Between kyaa maa oo%ed

7-6 | Coordinates poo tweh taw 2032067

7-7 | Degrees de ga ree 80§

7-8 | Down awk PEOM

7-9 | East a shey bek cl=ealep

7-10 | Far a way 0063

7-11 | Longitude lawn gye tok cvercdoms




7-12

Left

beh bek

7-12

Left

beh bek

DWNOM
7-13 | Latitude lak te tok wPoms
7-14 | My positionis ___. cheh ma a sink ga M$0 VDG D ____
7-15 | Near anee a naa %8: 52§22
7-16 | North myawk bek 2Y=5%spleates)
7-17 | Northeast a shey myawk bek F2QGOEIN DM
7-18 | Northwest a nawk myawk bek S2$E2MOEINDM
7-19 | Right nyaa bek Sspiealen)
7-20 | South tawn bek MEDCHM
7-21 | Southeast a shey tawn bek 9268062CDM
7-22 | Southwest a nawk tawn bek F2$EOMOEICDM
7-23 | Straight ahead a shey teh the Sco[epTobleptod)
7-24 | Under out maa EOMND

7
7-12 | Left beh bek DOODM
7-13 | Latitude lak te tok Poms
7-14 | My positionis ___. cheh ma a sink ga M$0 VDG D
7-15 | Near anee a naa 8: 52§
7-16 | North myawk bek 2Y=5%opleates)
7-17 | Northeast a shey myawk bek F2QGOEINIDM
7-18 | Northwest a nawk myawk bek S2$E2MOEINDM
7-19 | Right nyaa bek Sepiealen)
7-20 | South tawn bek DEDCHM
7-21 | Southeast a shey tawn bek 9268062CDM
7-22 | Southwest a nawk tawn bek 2HEOMOEICDM
7-23 | Straight ahead a shey teh the Sco[eptobleptob)
7-24 | Under out maa EOMND

DWNM
7-13 | Latitude lak te tok Poms
7-14 | My positionis ___ . cheh ma a sink ga M$0 VDG D
7-15 | Near anee a naa 8: 52§
7-16 | North myawk bek 2Y=5%opleates)
7-17 | Northeast a shey myawk bek F2QGOEINIDM
7-18 | Northwest a nawk myawk bek T2$E2MOEINDM
7-19 | Right nyaa bek Sepiealen)
7-20 | South tawn bek DEDCHM
7-21 | Southeast a shey tawn bek eo[eploplezealon)
7-22 | Southwest a nawk tawn bek F2HEOMOEICDM
7-23 | Straight ahead a shey teh the Sco[eptobleptob)
7-24 | Under out maa EOMND

7
7-12 | Left beh bek DM
7-13 | Latitude lak te tok Poms
7-14 | My positionis ___ . cheh ma a sink ga M$O VDG D
7-15 | Near anee a naa 8: 52§
7-16 | North myawk bek 2¥=5%opleates)
7-17 | Northeast a shey myawk bek F2QGOEINIDM
7-18 | Northwest a nawk myawk bek T2$EIMOEINDM
7-19 | Right nyaa bek Sspiealen)
7-20 | South tawn bek DEDCHM
7-21 | Southeast a shey tawn bek eo[eploplezealon)
7-22 | Southwest a nawk tawn bek F2HEONOEICDM
7-23 | Straight ahead a shey teh the Sco[eptobleptol)
7-24 | Under out maa EOMND




7-25 | Up a paw maa 066D

7-26 | West a nawk bek cElcploplealon)
7-25 | Up a paw maa PR066D

7-26 | West a nawk bek

G’B?G’)(’DU)(’D

7-25 | Up a paw maa 06D
7-26 | West a nawk bek clcploplealon)
7-25 | Up a paw maa 066D
7-26 | West a nawk bek clcploplealon)




8-1 | Beach kaan chey meee

8-2 | Border neh suh $OOOO

8-3 | Bridge da daa A%

8-4 | Camp sa khaan 09§

8-5 | Dirt road nyi paap thaw lann PO00OWEIVE:

8-6 | Forest theet taw 0OMED

8-7 | Harbor seik kann Bome:

8-8 | Hill tawn kon DEICOS:

8-9 | House ein S3o

8-10 | Lake kan 0§

8-11 | Meadow myek khinn she taw emsc:gpoeo [Sl=Toplen)
myey kwek

8-1 | Beach kaan chey meee

8-2 | Border neh suh $OOOO

8-3 | Bridge da daa A%

8-4 | Camp sa khaan 095

8-5 | Dirt road nyi paap thaw lann PO00OWEIVE:

8-6 | Forest theet taw 0OMED

8-7 | Harbor seik kann Bome:

8-8 | Hill tawn kon DEICOS:

8-9 | House ein 3o

8-10 | Lake kan 0§

8-11 | Meadow myek khinn she taw emsc:gpoeo [Sl=Toplen)
myey kwek

8-1 | Beach kaan chey meee

8-2 | Border neh suh $OOOO

8-3 | Bridge da daa A%

8-4 | Camp sa khaan 095

8-5 | Dirt road nyi paap thaw lann PO00OEIVE:

8-6 | Forest theet taw 0OMED

8-7 | Harbor seik kann Bome:

8-8 | Hill tawn kon DEICOS:

8-9 | House ein 3o

8-10 | Lake kan 0§

8-11 | Meadow myek khinn she taw emsc:gpoeo [Sl=Toplen)
myey kwek

8-1 | Beach kaan chey mees

8-2 | Border neh suh $OOOO

8-3 | Bridge da daa A%

8-4 | Camp sa khaan 09§

8-5 | Dirt road nyi paap thaw lann PO00OEIVE:

8-6 | Forest theet taw 0OMED

8-7 | Harbor seik kann Bome:

8-8 | Hill tawn kon DEICOS:

8-9 | House ein 3o

8-10 | Lake kan 0§

8-11 | Meadow myek khinn she taw emsc:gpoeo [Sl=Toplen)
myey kwek




8-12 | Mountain tawn oenc

8-13 | Ocean tamote da yaa g

8-14 | Path lann kyawn veInedC:
8-15 | Paved road kyawk khinn lann MEIM TV
8-16 | Place ney yaa $eqP

8-17 | Position ney yaa a ney a htaa $CED $6IC0%
8-18 | River myit 0o

8-19 | Road lann Qve:

8-20 | Sea pin leh 0co®

8-21 | Square sa tu yann 00958

8-22 | Tree thet pin 0o0C

8-23 | Valley gyike won §|goer

8-24 | Village ywaa P

8-12 | Mountain tawn oenc

8-13 | Ocean tamote da yaa oz

8-14 | Path lann kyawn veInedc:
8-15 | Paved road kyawk khinn lann MEIM TV
8-16 | Place ney yaa $eqp

8-17 | Position ney yaa a ney a htaa $CED $6I00%
8-18 | River myit 0o

8-19 | Road lann Qve:

8-20 | Sea pin leh 0co

8-21 | Square sa tu yann 00958

8-22 | Tree thet pin 0o0C

8-23 | Valley gyike won §|goer

8-24 | Village ywaa P

8-12 | Mountain tawn oenc

8-13 | Ocean tamote da yaa g

8-14 | Path lann kyawn veInedc:
8-15 | Paved road kyawk khinn lann MEIM TV
8-16 | Place ney yaa $eqp

8-17 | Position ney yaa a ney a htaa $CED $6I00%
8-18 | River myit 0o

8-19 | Road lann Qve:

8-20 | Sea pin leh 0co

8-21 | Square sa tu yann 00958

8-22 | Tree thet pin 0o0C

8-23 | Valley gyike won §|goer

8-24 | Village ywaa P

8-12 | Mountain tawn oenc

8-13 | Ocean tamote da yaa g

8-14 | Path lann kyawn veInedc:
8-15 | Paved road kyawk khinn lann MEIM TV
8-16 | Place ney yaa $eqp

8-17 | Position ney yaa a ney a htaa $CED $6I00%
8-18 | River myit 0o

8-19 | Road lann Qve:

8-20 | Sea pin leh 0c

8-21 | Square sa tu yann 00958

8-22 | Tree thet pin 0o0C

8-23 | Valley gyike won §|goer

8-24 | Village ywaa P




8-25 | Where? beh maa leh? P2
8-25 | Where? beh maa leh? P2

8-25 | Where? beh maa leh? P2
8-25 | Where? beh maa leh? P2




9A: COLORS

9-1 | Black a meh 32$0/F260
9-2 | Blue a pyaa 0]
9-3 | Brown a nyoe 23
9-4 | Gray mee Khoe &:8:
9-5 | Green a sane ;o
9-6 | Orange lane maw Bgeo
9-7 | Purple Kha yann aqe:
9-8 | Red anee 8
9-9 | White a phyu 20
9-10 | Yellow a waa 0

9B: SIZES

9-11 | Big kyee deh [S5epteN

9A: COLORS

9-1 | Black a meh 32$M/F260
9-2 | Blue a pyaa 0]
9-3 | Brown a nyoe 03
9-4 | Gray mee Khoe &:8:
9-5 | Green a sane B0
9-6 | Orange lane maw Bgeo
9-7 | Purple Kha yann aqe:
9-8 | Red anee 8
9-9 | White a phyu 0
9-10 | Yellow a waa 0

9B: SIZES

9-11 | Big kyee deh [S5epteN

9A: COLORS

9-1 | Black a meh 32$0/F26P0
9-2 | Blue a pyaa 0]
9-3 | Brown a nyoe %03
9-4 | Gray mee Khoe &:8:
9-5 | Green a sane ;o
9-6 | Orange lane maw Bgeo
9-7 | Purple Kha yann aqe:
9-8 | Red anee 8
9-9 | White a phyu 20
9-10 | Yellow a waa 0

9B: SIZES

9-11 | Big kyee deh [S5epteN

9A: COLORS

9-1 | Black a meh 32$0/F260
9-2 | Blue a pyaa 0]
9-3 | Brown a nyoe 03
9-4 | Gray mee Khoe &:8:
9-5 | Green a sane 8o
9-6 | Orange lane maw Bgeo
9-7 | Purple Kha yann aqe:
9-8 | Red anee 8
9-9 | White a phyu 0
9-10 | Yellow a waa 0

9B: SIZES

9-11 | Big kyee deh [S5epteN




nek deh

9-12 | Deep nek deh $OOOW
9-13 | Long shey deh Qoo
9-14 | Narrow kyeen deh DPIOW
9-15 | Short (in height) pu deh QOO
9-16 | Short (in length) toe deh Bl
9-17 | Small, little ngeh deh COOOW / $R0I000O
9-18 | Tall myint deh ecoW
9-19 | Thick htu deh QW
9-20 | Thin paa deh 0000
9-21 | Wide kyeh deh MWW
9C: SHAPES
9-22 | Round wine deh 8|czonw
9-23 | Straight phyawk deh ©EICO0
9
9-12 | Deep nek deh $OOOW
9-13 | Long shey deh Qoo
9-14 | Narrow kyeen deh DPIOW
9-15 | Short (in height) pu deh QOO
9-16 | Short (in length) toe deh Bl
9-17 | Small, little ngeh deh COOOW / $R0I000D
9-18 | Tall myint deh Beteptel
9-19 | Thick htu deh QW
9-20 | Thin paa deh 0000
9-21 | Wide kyeh deh MW
9C: SHAPES
9-22 | Round wine deh 8|czonw
9-23 | Straight phyawk deh ©EICO

0

9-12 | Deep $OOOOW
9-13 | Long shey deh Qoo
9-14 | Narrow kyeen deh DPIOW
9-15 | Short (in height) pu deh QOO
9-16 | Short (in length) toe deh Bl
9-17 | Small, little ngeh deh COOOW / $R0I000
9-18 | Tall myint deh Beteptew
9-19 | Thick htu deh QOOW
9-20 | Thin paa deh 0000
9-21 | Wide kyeh deh MWW
9C: SHAPES
9-22 | Round wine deh 8|czonw
9-23 | Straight phyawk deh ©EICO0
9
9-12 | Deep nek deh $OOOW
9-13 | Long shey deh Qoo
9-14 | Narrow kyeen deh DPIOW
9-15 | Short (in height) pu deh QOO
9-16 | Short (in length) toe deh Bl
9-17 | Small, little ngeh deh COOW / $R0I000
9-18 | Tall myint deh Betepted
9-19 | Thick htu deh QOW
9-20 | Thin paa deh 0000
9-21 | Wide kyeh deh MWW
9C: SHAPES
9-22 | Round wine deh 8|czonw
9-23 | Straight phyawk deh ©EICO0
0




9-24 | Square ley dawk QE:EI¢
9-25 | Triangular ta ree gan Ioals)

9D: TASTES

9-26 | Bitter khaa deh 2:0000
9-27 | Fresh lann sann deh QO§:30§:0000
9-28 | Salty ngan deh CHOW
9-29 | Sour chinn deh 9poow
9-30 | Spicy suh deh 00O
9-31 | Sweet cho deh oo

9E: QUALITIES

9-32 | Bad ma kawn bu Cleplopleront
9-33 | Clean thant deh WgoOWw
9-34 | Dark hmawn deh 662CmW
9-24 | Square ley dawk QE:EIC
9-25 | Triangular ta ree gan Ioals)

9D: TASTES

9-26 | Bitter khaa deh 2:0000
9-27 | Fresh lann sann deh QO§:30§:0000
9-28 | Salty ngan deh CHOW
9-29 | Sour chinn deh 9poow
9-30 | Spicy suh deh 00O
9-31 | Sweet cho deh oo

9E: QUALITIES

9-32 | Bad ma kawn bu Cleplcpleront
9-33 | Clean thant deh WgoOWw
9-34 | Dark hmawn deh 662CmW

9-24 | Square ley dawk QVE:EI¢
9-25 | Triangular ta ree gan foals)

9D: TASTES

9-26 | Bitter khaa deh 2:0000
9-27 | Fresh lann sann deh QO§:30§:0000
9-28 | Salty ngan deh CHOW
9-29 | Sour chinn deh 9poow
9-30 | Spicy suh deh 00
9-31 | Sweet cho deh oo

9E: QUALITIES

9-32 | Bad ma kawn bu Cleplcpleroat
9-33 | Clean thant deh D§oOW
9-34 | Dark hmawn deh 662CmW
9-24 | Square ley dawk QE:EIC
9-25 | Triangular ta ree gan Ioals)

9D: TASTES

9-26 | Bitter khaa deh 2:0000
9-27 | Fresh lann sann deh QO§:30§:0000
9-28 | Salty ngan deh CHOW
9-29 | Sour chinn deh 9poow
9-30 | Spicy suh deh 00
9-31 | Sweet cho deh oo

9E: QUALITIES

9-32 | Bad ma kawn bu Cleplopleroat
9-33 | Clean thant deh D§oOW
9-34 | Dark hmawn deh 662CmW




9-35

Difficult

khek deh

9-35

Difficult

khek deh

[2leplenley)
9-36 | Dirty nyek paap deh SRLIdleoteptes
9-37 | Dry chawk deh 962
9-38 | Easy Ilwey deh QLW
9-39 | Empty baa mha ma she bu omeedon
9-40 | Expensive zey kyee deh QJeroonw
9-41 | Fast myann deh 0§00
9-42 | Foreign nine ngan chaa °§|cesk
9-43 | Full pyey deh 0PROIW
9-44 | Good kawn deh MEICII
9-45 | Hard (firm) maa deh ©200W
9-46 | Heavy ley deh QLG
9-47 | Inexpensive zey ma kyee bu getecdion:

9

9-35 | Difficult khek deh 2mo0OW
9-36 | Dirty nyek paap deh SRLIdleoteptes
9-37 | Dry chawk deh 962
9-38 | Easy Ilwey deh QLW
9-39 | Empty baa mha ma she bu omeedon
9-40 | Expensive zey kyee deh QJeronow
9-41 | Fast myann deh 0§00
9-42 | Foreign nine ngan chaa °§|cesk
9-43 | Full pyey deh 0PROIW
9-44 | Good kawn deh MEICII
9-45 | Hard (firm) maa deh ©200W
9-46 | Heavy ley deh QLG
9-47 | Inexpensive zey ma kyee bu getecdion:

[2leplenley)
9-36 | Dirty nyek paap deh SRDIdleoteptes
9-37 | Dry chawk deh 962
9-38 | Easy Ilwey deh LW
9-39 | Empty baa mha ma she bu omeedon
9-40 | Expensive zey kyee deh QJeroRonw
9-41 | Fast myann deh 0§00
9-42 | Foreign nine ngan chaa °§|cesk
9-43 | Full pyey deh 0PROPW
9-44 | Good kawn deh MEICI
9-45 | Hard (firm) maa deh ©200W
9-46 | Heavy ley deh QLG
9-47 | Inexpensive zey ma kyee bu getecdion:

9

9-35 | Difficult khek deh 2w
9-36 | Dirty nyek paap deh SRLIdleoteptes
9-37 | Dry chawk deh 962
9-38 | Easy Ilwey deh QLW
9-39 | Empty baa mha ma she bu omeedon
9-40 | Expensive zey kyee deh QJeroonw
9-41 | Fast myann deh 0§00
9-42 | Foreign nine ngan chaa °§|cesk
9-43 | Full pyey deh 0PROPW
9-44 | Good kawn deh MEICI
9-45 | Hard (firm) maa deh ©200W
9-46 | Heavy ley deh QLG
9-47 | Inexpensive zey ma kyee bu getecdion:

0

0




9-48

Light (illumination) a linn yawn 9200Ci662C
9-49 | Light (weight) paw deh 06w
9-50 | Local dey ta a tween 3600900C:
9-51 | New a thek 200
9-52 | Noisy su nyann deh 0P50W
9-53 | Old (about things) a hawn 220062C
9-54 | Old (about people) | a thek kyee dey 2D
9-55 | Powerful aar naa she deh gna@n§oo
9-56 | Quiet (person) tey sey 030D
9-57 | Right/ Correct hmann deh 0§00
9-58 | Slow hney deh $SIOW
9-59 | Soft nu nyant deh SP00W
9-60 | Very thate Bo
9-48 | Light (illumination) a linn yawn 9C0Ci82C
9-49 | Light (weight) paw deh 06w
9-50 | Local dey ta a tween 3600900C:
9-51 | New a thek 200
9-52 | Noisy su nyann deh 0P50W
9-53 | Old (about things) a hawn 220062C
9-54 | Old (about people) | a thek kyee dey 2D
9-55 | Powerful aar naa she deh Fna@n§oo
9-56 | Quiet (person) tey sey 030D
9-57 | Right/ Correct hmann deh 0§00
9-58 | Slow hney deh $SIOW
9-59 | Soft nu nyant deh SP00W
9-60 | Very thate Bo

9-48 | Light (illumination) a linn yawn 9C0Ci682C
9-49 | Light (weight) paw deh 06w

9-50 | Local dey ta a tween 3600900C:
9-51 | New a thek 200

9-52 | Noisy su nyann deh HP50W
9-53 | Old (about things) a hawn 220062C
9-54 | Old (about people) | a thek kyee dey 2D
9-55 | Powerful aar naa she deh Crole sol[ealoM
9-56 | Quiet (person) tey sey 030D
9-57 | Right/ Correct hmann deh 0§00

9-58 | Slow hney deh $SIOW
9-59 | Soft nu nyant deh SP0W
9-60 | Very thate Bo

9-48 | Light (illumination) a linn yawn 9C0Ci682C
9-49 | Light (weight) paw deh 06w

9-50 | Local dey ta a tween 3600900C:
9-51 | New a thek 200

9-52 | Noisy su nyann deh 0P50W
9-53 | Old (about things) a hawn 220062C
9-54 | Old (about people) | a thek kyee dey 2D
9-55 | Powerful aar naa she deh Crole sol[ealoM
9-56 | Quiet (person) tey sey 030D
9-57 | Right/ Correct hmann deh 0§00

9-58 | Slow hney deh $SIOW
9-59 | Soft nu nyant deh SP0W
9-60 | Very thate 3o




9-61 | Weak aa neh deh RGP OO

9-62 | Wet soe deh °8 oo

9-63 | Wrong / Incorrect hmaa deh o

9-64 | Young ngeh deh cooO

9F: QUANTITIES

9-65 | Few/ Little a nee ngeh $0CQO

9-66 | Many / Much a myaa gyee %R0

9-67 | Part a pine a sa %3 oo

9-68 | Some /Afew ta cho / a nee ngeh 08, / sagpacad

9-69 | Whole aa lone 9222003/ 0908
9

9-61 | Weak aa neh deh RHP OO

9-62 | Wet soe deh 8 oow

9-63 | Wrong / Incorrect hmaa deh oM

9-64 | Young ngeh deh cOmW

9F: QUANTITIES

9-65 | Few/ Little a nee ngeh $0CQ0

9-66 | Many / Much a myaa gyee %R0

9-67 | Part a pine a sa %3 oo

9-68 | Some /Afew ta cho / a nee ngeh 08, / sagpacad

9-69 | Whole aa lone

mag:/cn:gaa:

9-61 | Weak aa neh deh RGP OO

9-62 | Wet soe deh 8 oow

9-63 | Wrong / Incorrect hmaa deh om0

9-64 | Young ngeh deh cooO

9F: QUANTITIES

9-65 | Few/ Little a nee ngeh $0CQ0

9-66 | Many / Much a myaa gyee %R0

9-67 | Part a pine a sa %3 oo

9-68 | Some /Afew ta cho / a nee ngeh 08, / sagpacad

9-69 | Whole aa lone 9222003/ 0908
9

9-61 | Weak aa neh deh RHP OO

9-62 | Wet soe deh 8 oow

9-63 | Wrong / Incorrect hmaa deh o

9-64 | Young ngeh deh coooO

9F: QUANTITIES

9-65 | Few/ Little a nee ngeh $2CQO

9-66 | Many / Much a myaa gyee %R0

9-67 | Part a pine a sa %3 oo

9-68 | Some /Afew ta cho / a nee ngeh 08, / sagpaicad

9-69 | Whole aa lone

92103/ 9d:
L L L




10-1 | Emergency! a yay paw! 92q6206!

cheh ma do sa yaa o o
10-2 | We need a doctor! won loe deh! M$60))|, 0§PO§ O DW!
10-3 | Distress signal an da yeh a chek pya PGP T30
10-4 | Help! koo nyee baa! 30!

k

10-5 | Evacuate the areal! de ney yaa ga htwe 8seepancomoerol

pay baa!

10-1 | Emergency! a yay paw! o2q6206!

cheh ma do sa yaa o o
10-2 | We need a doctor! won loe deh! M$60))|, 0§PO§ O DW!
10-3 | Distress signal an da yeh a chek pya GO F2900
10-4 | Help! koo nyee baal 30!

k

10-5 | Evacuate the areal! de ney yaa ga htwe 8seepancomoerol

pay baal!

10-1 | Emergency! a yay paw! o2q6206!

cheh ma do sa yaa o o
10-2 | We need a doctor! won loe deh! O$60))|, 0§PO§ O DW!
10-3 | Distress signal an da yeh a chek pya NGO F2900
10-4 | Help! koo nyee baal 30!

k

10-5 | Evacuate the areal! de ney yaa ga htwe 8seepancomoerol

pay baa!

10-1 | Emergency! a yay paw! o2q6206!

cheh ma do sa yaa o o
10-2 | We need a doctor! won loe deh! M$60))|, 0§PO§ O DW!
10-3 | Distress signal an da yeh a chek pya PGP T30
10-4 | Help! koo nyee baal 30!

k

10-5 | Evacuate the areal! de ney yaa ga htwe 8seepancomoerol

pay baa!




Food

a saa a sa S20%F20D
11-2 | Can lok nie deh 0§ cow
11-3 | Cup khwek am
11-4 | Fork khek yinn sameCE
11-5 | Knife daa =
11-6 | Plate pa gan pyaa 0g:n5Ck
11-7 | Spoon zoon ag:
11-8 | Beans pae o
11-9 | Beer bee yaa B
11-10 | Bread pawn moke 0eCos
11-11 | Butter htaw paap 0ED00
11-12 | Cheese dain keh 853

Food

a saa a sa SR0%F20D
11-2 | Can lok nie deh 0§ cow
11-3 | Cup khwek am
11-4 | Fork khek yinn Yool
11-5 | Knife daa =
11-6 | Plate pa gan pyaa 0g:05Ck
11-7 | Spoon zoon ag:
11-8 | Beans pae o
11-9 | Beer bee yaa B
11-10 | Bread pawn moke 0eCos
11-11 | Butter htaw paap 0ED00
11-12 | Cheese dain keh 853

Food

a saa a sa SR0%F20D
11-2 | Can lok nie deh 0§ cow
11-3 | Cup khwek am
11-4 | Fork khek yinn sameCE
11-5 | Knife daa =
11-6 | Plate pa gan pyaa 0g:n§Ck
11-7 | Spoon zoon ag:
11-8 | Beans pae o
11-9 | Beer bee yaa B
11-10 | Bread pawn moke 0eCos
11-11 | Butter htaw paap 0ED00
11-12 | Cheese dain keh 853

Food

a saa a sa SR0%F20D
11-2 | Can lok nie deh 0§ cow
11-3 | Cup khwek am
11-4 | Fork khek yinn samecE
11-5 | Knife daa =
11-6 | Plate pa gan pyaa 0g:05Ck
11-7 | Spoon zoon ag:
11-8 | Beans pae o
11-9 | Beer bee yaa B
11-10 | Bread pawn moke 0eCos
11-11 | Butter htaw paap 0ED00
11-12 | Cheese dain keh 853




11-13 | Coffee kaw phee b
11-14 | Fish ngaa c
11-15 | Flour gyone o)
11-16 | Fruit thek thee 003
11-17 | Meat ataa rlevs]
11-18 | Milk nwaa noe §2§,
11-19 | Oil see B
11-20 | Potatoes aa loo SZalev
11-21 | Rice hta minn 0ocs
11-22 | Salt saa 2022
11-23 | Soup hinn choe med|
11-24 | Sugar ta gyaa 2007
11-25 | Tea leh pheh yey MO
11-13 | Coffee kaw phee b
11-14 | Fish ngaa c
11-15 | Flour gyone o)
11-16 | Fruit thek thee 00
11-17 | Meat ataa rlevss
11-18 | Milk nwaa noe §2§,
11-19 | Oil see B
11-20 | Potatoes aa loo SZalev
11-21 | Rice hta minn 0ocs
11-22 | Salt saa 2022
11-23 | Soup hinn choe med|
11-24 | Sugar ta gyaa 2007
11-25 | Tea leh pheh yey OO

11-13 | Coffee kaw phee »ed
11-14 | Fish ngaa c
11-15 | Flour gyone o)
11-16 | Fruit thek thee 00B:
11-17 | Meat ataa rlevs]
11-18 | Milk nwaa noe §2§),
11-19 | Oil see B
11-20 | Potatoes aa loo SZalev
11-21 | Rice hta minn 0ocs
11-22 | Salt saa 2022
11-23 | Soup hinn choe med|
11-24 | Sugar ta gyaa 2007
11-25 | Tea leh pheh yey MO
11-13 | Coffee kaw phee »ed
11-14 | Fish ngaa c
11-15 | Flour gyone o)
11-16 | Fruit thek thee 003
11-17 | Meat ataa rlevs]
11-18 | Milk nwaa noe §2§,
11-19 | Oil see B
11-20 | Potatoes aa loo SZalev
11-21 | Rice hta minn 0ocs
11-22 | Salt saa 2022
11-23 | Soup hinn choe med|
11-24 | Sugar ta gyaa 2007
11-25 | Tea leh pheh yey QMO




11-26 | Vegetables hinn thee hinn ywek meBiocqo
11-27 | Water yey e
11-28 | Wine wine 3|c
11-29 | Drink thawk deh 20EOMO.
11-30 | Eat saa deh OO0,
Don't push! We ma toon neh! A saa a ooneel SO
M-31 | have plenty./ of food. | S@twey a myaa gyee mgiimgg §orwo.
she deh
11-32 | Give me your bowl. | pa gan khwek pay baa | og:ongsm os:o.
11.33 | s the water safe to | dee yey tawk po sake | 8qeom008,
drink? cha ya ta laa? Bonaqaocu?
11-34 | Boil the water. yey nwey teh baa §6§:00P00.
11-35 | Wash your hands. | lek sey baa LM0E:0.
11
11-26 | Vegetables hinn thee hinn ywek meBicqo
11-27 | Water yey e
11-28 | Wine wine 3|c
11-29 | Drink thawk deh 20EOMO.
11-30 | Eat saa deh OO0,
Don't push! We ma toon neh! A saa a ooneel o
M-31 | have plenty./ of food, | S@twey a myaa gyee mgiimgg §orwo.
she deh
11-32 | Give me your bowl. | pa gan khwek pay baa | og:ongsm os:o.
11.33 | s the water safe to | dee yey tawk po sake | 8qeom00d,
drink? cha ya ta laa? Bonaqaocu?
11-34 | Boil the water. yey nwey teh baa §6§:00P00.
11-35 | Wash your hands. | lek sey baa LM0E:0.

11

11-26 | Vegetables hinn thee hinn ywek meBicqo
11-27 | Water yey e
11-28 | Wine wine 3|c
11-29 | Drink thawk deh 20EOMO.
11-30 | Eat saa deh OO0,
Don't push! We ma toon neh! A saa a ooneel o
M-31 | have plenty./ of food. | S@twey a myaa gyee mgiimgg §orwo.
she deh
11-32 | Give me your bowl. | pa gan khwek pay baa | og:ongsm os:o.
11.33 | s the water safe to | dee yey tawk po sake | 8qeom0md,
drink? cha ya ta laa? Bonaqaocu?
11-34 | Boil the water. yey nwey teh baa §6§:00P00.
11-35 | Wash your hands. | lek sey baa QLOM0E:0.
11
11-26 | Vegetables hinn thee hinn ywek meBincqo
11-27 | Water yey e
11-28 | Wine wine 3|c
11-29 | Drink thawk deh 20EOMO.
11-30 | Eat saa deh OO0,
Don't push! We ma toon neh! A saa a ooneel o
M-31 | have plenty./ of food. | S@twey a myaa gyee mgiimgg §orwo.
she deh
11-32 | Give me your bowl. | pa gan khwek pay baa | og:ongsm os:o.
11.33 | s the water safe to | dee yey tawk po sake | 8qeom00m8,
drink? cha ya ta laa? Bonaqaocu?
11-34 | Boil the water. yey nwey teh baa §6§:00P00.
11-35 | Wash your hands. | lek sey baa LM0E:0.

11




Wash yourself

ko haa ko dee maa sey

Wash yourself

ko haa ko dee maa sey

o o Q
11-36 here. baa ep[SuiCaplen [OVRL oL oI
We need liters | cheh ma do yey msodd, e ___ Bom
11-37 — — S €
of potable water. lee taa loe deh S| oo0.
11-38 ?/avt?iif?'s the ein ta beh maa leh? B62P0LIS2
11.39 | The latrine is to the ein ta bek maa she | $eom Ao s
_ deh solo)oo.
) h o
1140 et ein ta beh bek maa she | s8¢ .
deh PDWIDIFNDW.
. ein ta nyaa bek maa
11-41 right. she dehy FHoan E’):Dooeogloooo.
H o
1142 | straightahead. | SN 18 @ shey tey tey goe9” .
maa she deh Sz8[SlestebleatebiCeolN[eplobN
11-43 | Is the food fresh? | a saa a sa luh yeh laa? | soxseo comqoox?
Wash yourself ko haa ko dee maa sey | , o o
11-36 O3 QQUDDOD[ OO BEDVE:0.
here. baa :
We need liters | cheh ma do yey Msodd, e ___ cSom
11-37 — — S €
of potable water. lee taa loe deh S|oo0.
11-38 ?/avt?iif?'s the ein ta beh maa leh? B620LS2
11.39 | The latrine is to the ein ta bek maa she | $eom Ao
_ deh solo)oo.
) h o
1140 et ein ta beh bek maa she | s8¢ .
deh PDWIDIFNDW.
. ein ta nyaa bek maa
11-41 right. she dehy FHoan E’):Dooeogloooo.
H o
1142 | straightahead. | SN 18 @ shey tey tey goe9” .
maa she deh 32§ OOPRODPREI§ O,
11-43 | Is the food fresh? | a saa a sa luh yeh laa? | soxseo comqoox?

o o Q
11-36 here. baa ep[SuiCaples [OVR: oL oI 0N
We need liters | chehmadoyey msodd g6 ___ cBom
11-37 — S €
of potable water. lee taa loe deh S| ooo.
11-38 ?/avt?iif?'s the ein ta beh maa leh? B2
11.39 | The latrine is to the ein ta bek maa she | oo Ao e
_ deh solo)oo.
) h o
1140 et ein ta beh bek maa she | s8¢ .
deh PDWIDIFRDW.
. ein ta nyaa bek maa
11-41 right. she dehy FHoan E’):Dooeogloooo.
H o
1142 | straightahead. | SN 18 @ shey tey tey g9 .
maa she deh 32§ OOPRODPREI§ OO,
11-43 | Is the food fresh? | a saa a sa luh yeh laa? | szoxgeo coogon?
Wash yourself ko haa ko dee maa sey | , o o
11-36 (0o [Ss1aTop [CRRTEatoel=H 0N
here. baa :
We need liters | chehmadoyey msodd, e ___ cBom
11-37 — S €
of potable water. lee taa loe deh S| oo0.
11-38 ?/avt?iif?'s the ein ta beh maa leh? B6aP0OLIS2
11.39 | The latrine is to the ein ta bek maa she | oo Ao e
_ deh solo)oo.
) h o
1140 et ein ta beh bek maa she | s8¢ .
deh PDWIDIFNDW.
. ein ta nyaa bek maa
11-41 right. she dehy FHoan E’):Dooeogloooo.
H o
1142 | straightahead. | SN 18 @ shey tey tey goe9” .
maa she deh 32§ OOPRODPREIG OO,
11-43 | Is the food fresh? | a saa a sa luh yeh laa? | szoxgeo coogon?




d Saa a sa pyek see

o Q
020D W / ond:

d Saa a sa pyek see

o Q
00D W / onds

11-44 | Is the food spoiled?
ney ta laa? $E20LN2
11-45 | Burn this ___. go mee shoe baa A &§L0.
Q Q
11-44 | Is the food spoiled? d Saa a sa pyek see 020D Wz / VM
ney ta laa? $E20LN2
11-45 | Burnthis ___. go mee shoe baa A &§L0.

11

11-44 | Is the food spoiled?
ney ta laa? $E20LN2
11-45 | Burnthis ___. go mee shoe baa A &§L0.
Q Q
11-44 | Is the food spoiled? d Saa a sa pyek see 020D W[z / VMO
ney ta laa? $E20LN2
11-45 | Burnthis ___. go mee shoe baa A &§L0.

11




PART 12: FUEL & MAINTENANCE

121

Gasoline

PART 12: FUEL & MAINTENANCE

yey naan Q%
12-2 | Oil dat see 0D
12-3 | Diesel dee zeh 8aw
12-4 | Gas (propane) dat ngwey eonce
12-5 | Liters lee taa S0
12-6 | Doyouhave__? | meemaa ____ shelaa? ocen ___ §oon?
12-7 | Hydraulic fluid yey aar §e9o:
12-8 | Hydraulic system yey aar sanek 6572 050
We need cheh ma do pyu pyin me?eo%L.
12-9 | maintenance htaintain htawk pant yey roo&?:oge:ooeomc}
support. loe deh glc;:cﬁl_o')o).
PART 12: FUEL & MAINTENANCE
12-1 | Gasoline yey naan Q5%
12-2 | Oil dat see 0D
12-3 | Diesel dee zeh 8aw
12-4 | Gas (propane) dat ngwey eonce
12-5 | Liters lee taa B0
12-6 | Doyouhave__? | meemaa ___ shelaa? ocen ___ §oo?
12-7 | Hydraulic fluid yey aar §e9o:
12-8 | Hydraulic system yey aar sanek 572 050
We need cheh ma do pyu pyin me?eo%L.
12-9 | maintenance htaintain htawk pant yey roo&?:oge:ooeomc}
support. loe deh

G]_G:C\%LO’)OO .

12-1 | Gasoline yey naan Q%

12-2 | Oil dat see 0D

12-3 | Diesel dee zeh 8aw

12-4 | Gas (propane) dat ngwey eonce

12-5 | Liters lee taa Bom

12-6 | Doyouhave__? | meemaa ___ shelaa? ocen ___ §oo?

12-7 | Hydraulic fluid yey aar §e9o:

12-8 | Hydraulic system yey aar sanek 572 050
We need cheh ma do pyu pyin me?eo%L.

12-9 | maintenance htaintain htawk pant yey roo&?:oge:ooeomc}
support. loe deh glc;:cﬁl_o')o).

PART 12: FUEL & MAINTENANCE

12-1 | Gasoline yey naan Q%

12-2 | Oil dat see 0D

12-3 | Diesel dee zeh 8aw

12-4 | Gas (propane) dat ngwey eonce

12-5 | Liters lee taa B0

12-6 | Doyouhave__? | meemaa ____ shelaa? ocen ___ §oo?

12-7 | Hydraulic fluid yey aar §e9:

12-8 | Hydraulic system yey aar sanek 6572 050
We need cheh ma do pyu pyin me?eo%L.

12-9 | maintenance htaintain htawk pant yey roo&?:oge:ooeomc}
support. loe deh

G]_G:C\%LO’)OO .




cheh ma do loe auh | 8003
12-10 | We need ____ - oq? L
deh QO S200W.
12-11 400-cycle ley yaa paap GOO 0O
12-12 3-phase thone phase P 0co
12-13 Alternating ta sink kan lyuh sek OD30CS VOO
current s
boo
12-14 | 115-volt ta yaa ta seh ngaa 509 8 g
aar e
h o
12410 | We need cheh ma do loe au oz;eoot_
deh Q0| S200W.
12-11 400-cycle ley yaa paap GOO 0O
12-12 3-phase thone phase P 0co
12-13 Alternating ta sink kan lyuh sek OD30C VOO
current s
boo
12-14 | 115-volt ta yaa ta seh ngaa 509 8 g

aar

cheh ma do loe auh | 8003
12-10 | We need ____ - oq? L
deh QO S200W.
12-11 400-cycle ley yaa paap GOO 0O
12-12 3-phase thone phase P 0co
Alternating . .
12-13 current ta sink kan lyuh sek 0230C3 CLVOO
boo
12-14 | 115-volt ta yaa ta seh ngaa 509 8 g
aar e
h o
1210 | We need cheh ma do loe au oz;eoot_
deh QO 200
12-11 400-cycle ley yaa paap GOO 0O
12-12 3-phase thone phase P 0co
Alternating . .
12-13 current ta sink kan lyuh sek 0230C3 CLVOO
boo
12-14 | 115-volt ta yaa ta seh ngaa 509 8 g

aar

12
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PART 13: MEDICAL TERMS / GENERAL

bek tee ree yaa sann

PART 13: MEDICAL TERMS / GENERAL

bek tee ree yaa sann

13-1 | Antibiotics kyinn mu 0003 0% 0§00CH
13-2 | Bandage paap tee 0003
13-3 | Blood thwey D63

13-4 | Burn lawn deh QOBICOO
13-5 | Clean thant deh Sl TesleN
13-6 | Dead thay deh 26
13-7 | Doctor sa yaa won 0§20$
13-8 | Fever a phyaa PO

13-9 | Hospital sey yone 062
13-10 | Infection kuu sek mu OROME
13-11 | Injured dan yaa SOP

13-1 | Antibiotics kyinn mu 000300 0§0CH
13-2 | Bandage paap tee 0003
13-3 | Blood thwey D63

13-4 | Burn lawn deh QOBICOO
13-5 | Clean thant deh oL Tesled
13-6 | Dead thay deh 26
13-7 | Doctor sa yaa won 0§0$
13-8 | Fever a phyaa PO

13-9 | Hospital sey yone 062
13-10 | Infection kuu sek mu OROME
13-11 | Injured dan yaa SOP

PART 13: MEDICAL TERMS / GENERAL

bek tee ree yaa sann

PART 13: MEDICAL TERMS / GENERAL

bek tee ree yaa sann

13-1 | Antibiotics kyinn mu 0003 0%z 0§00CH
13-2 | Bandage paap tee 0003
13-3 | Blood thwey D63

13-4 | Burn lawn deh QOBICOO
13-5 | Clean thant deh Sl TesleN
13-6 | Dead thay deh 26
13-7 | Doctor sa yaa won 0§20$
13-8 | Fever a phyaa PO

13-9 | Hospital sey yone 062
13-10 | Infection kuu sek mu OROME
13-11 | Injured dan yaa 3OP

13-1 | Antibiotics kyinn mu 000300 0§00CH
13-2 | Bandage paap tee 0003
13-3 | Blood thwey D63

13-4 | Burn lawn deh QOBICOO
13-5 | Clean thant deh Sl Tesled
13-6 | Dead thay deh 26O
13-7 | Doctor sa yaa won 0§20$
13-8 | Fever a phyaa PO

13-9 | Hospital sey yone 062
13-10 | Infection kuu sek mu OROME
13-11 | Injured dan yaa SOP




13-12 | Malnutrition a haa ya cho deh 50209303
13-13 | Medic sey hmuu 06
13-14 | Medicine sey 06!
13-15 | Nurse thu naa pyu sa yaa ma 2§06/
13-16 | Poison a sake 95RB0
13-17 | Sick pyaa deh [CpTesloV)
13-18 | Vitamins aar sey 068
13-19 | Wound anaa 0$0
13-20 | | am a doctor. SZﬁh ma sa yaa won pyit M$6 DYPO$OOOW.
13-21 | 1 am not a doctor. cheh ma ga sa yaa won N
ma hoke bu ODDGROHOLO .
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cheh ma thwaa koo nyee

cheh ma thwaa koo nyee

. Q
13-22 | | am going to help. meh M$O V:RMDS V.
13-23 | Can you walk? lann shawk nie laa? QLEIVEIMY V2
13-24 | Can you sit? htie nie laa? ogtchcmo:?
13-25 | Can you stand? hta nie laa? 0§ caon:?
13-26 | Are you in pain? naa ney laa? §opoCU%?
You will get a shot. | khin byaa sey htoe khaan | sco:
13-27 | .= . .
(injection) ya leik meh 206:0D|:3q 390w,
. cheh no/cheh ma khin
| will take you to the M$OOED / M$e 3CO:
13-28 hospital byaa go sey yone go ° .o
' khaw thwaa meh I OS9GV %E.
13-29 | What is wrong? baa pyit ney leh? IOODSECO?
13-30 | Are you injured? dan yaa ya ney laa? 3P $ECO%E
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yourself? cooe?
13-32 | Open your mouth. pa suh ha baa 03000,
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PART 14: MEDICAL TERMS / PARTS OF THE BODY

PART 14: MEDICAL TERMS / PARTS OF THE BODY

14-1 | Abdomen woon oe:

14-2 | Ankle chey myek se scomd
14-3 | Arm lek mawn QLMBEIC:
14-4 | Bone ayoe 3381:

14-5 | Brain ooe hnawk §:§e')m
14-6 | Chest yin baak §CO0
14-7 | Ear naa $2

14-8 | Elbow ta tawn sek oploleal=5let=0ln)
14-9 | Eyes myek se omd
14-10 | Face myek hnaa 0§
14-11 | Finger lek chawn QLMN6EIC:
14-12 | Foot chey pawah 96008
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14-13 | Hair san pin Hoc
14-14 | Hand leh Lom
14-15 | Head khawn scc:
14-16 | Heart hna lone $C0s
14-17 | Kidney kyawk kak ONEIMMNO
14-18 | Knee doo 2
14-19 | Leg chey htawk =~Yooplep)
14-20 | Lips nhoke khann o096
14-21 | Liver ateh SLkeNTeN:
14-22 | Lungs a sote SO
14-23 | Mouth pa suh 0300
14-24 | Neck leh pinn QLPOOC:
14
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14-25 | Nose Hnaa khawn §os6C

14-26 | Pelvis / Groin woon kyawn auk pine oe:aoec:gaeomch: /
0cCa

14-27 | Ribs nan yoe myaa $§z0:

14-28 | Shoulder pa khone 03

14-29 | Skull ooe kawn khoon Sivecid

14-30 | Spine kyaw yoe meoq:

14-31 | Stomach (area) bie 8|_oo

14-32 | Stomach (organ) a saa ein OO

14-33 | Teeth thwaa myaa 2020

14-34 | Toe chey ma 960

14-35 | Tongue shaa Qo

14-36 | Wrist lek kawk wok lablealopl=5leplelep)
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PART 15: MILITARY RANKS

15-1

General

PART 15: MILITARY RANKS

a htwey htwey 3060
15-2 | Admiral éié:yawn boe choke qeooc: 8Lcu9Loc79):
15-3 | Colonel boe hmu gyee 8'_(\)%0%
15-4 | Lieutenant Colonel | du de ya boe hmu gyee 3030 G| ei0d
15-5 | Commander ooe see choke é:eg) 30
15-6 | Major boe hmu 8| cve:
15-7 | Captain boe gyee 8me7%:
15-8 | Lieutenant boe gl_C\J
15-9 | Senior Sergeant a yaa khann boe s*aspécho
15-10 | Soldier sit thaa OO0
15-11 | Airman ley tuh thaa [abl=Toslétoblo"
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15-12 | Seaman yey tuh thaa §E000%
15-13 | Marine yey kyawn qeomc:
15-12 | Seaman yey tuh thaa §E0P00%
15-13 | Marine yey kyawn

GlGCD’)C:

15-12 | Seaman yey tuh thaa §E000%
15-13 | Marine yey kyawn qeomc:
15-12 | Seaman yey tuh thaa §E000%
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PART 16: LODGING

PART 16: LODGING

We must spend the

16-1 night here.

cheh ma do dee nya dee
maa ney ya meh

OO§G
O%ngg%§8q9w.

We must spend the

16-1 night here.

cheh ma do dee nya dee
maa ney ya meh

OO§G
O%ngg%§8q9w.

Is there a dining

16-2 facility here?

dee maa nya saa kywey
ma laa?

Q
seogoome:ecuoze

Is there a dining

16-2 facility here?

dee maa nya saa kywey
ma laa?

Q
seogoome:ecuozz

Q o O Q9 Q 9
8’3:?29?89'2 O’)C\)LQO’)’)O’)

Q o O Q Q 9
8’3:?29?89'2 O’)C\)LQO’)’)O’)

How many a nee sone myo kee loe

16-3 | kilometers to the mee tar beh lawk way ta QOCVEIMNO0G:
nearest town? len? o2

16.4 | Are there any dee a nee a naa maa hoe | 898353003 o
hotels near here? the she laa? ooé.‘lcooz?
Are there any dee a nee a naa maa saa | $s2§:908t00

16-5 | restaurants near

tawk sine she ta laa?

How many a nee sone myo kee loe

16-3 | kilometers to the mee tar beh lawk way ta QOQVEIMNOG:
nearest town? leh? 2

16.4 | Are there any dee a nee a naa maa hoe | 898552003 o
hotels near here? the she laa? ooé.‘lcooz?
Are there any dee a nee a naa maa saa | $s2§:908%t00

16-5 | restaurants near

tawk sine she ta laa?

here? m:coeoms%tcglm’xa
o
We want to go to cheh ma do go M§e |,
16-6 T
- thwaa chin deh O%Loggggcmw.

here? m:coeoms%tcglm’xa
o
We want to go to chehmado__ go M§e |,
16-6 .
- thwaa chin deh O%Loggggcmw.
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Are there rental

a nghaa caa ya nie ma

Are there rental

a nghaa caa ya nie ma

o
16-7 | cars available? laa? gmlm&lﬂcgmg@
Is there a telephone o o
- 2 , .
16-8 | _ailable? tehh lee phone she laa? oS5 o2
Weneed __ cheh ma do yey gaa | msed3, qe 0cd
16-9 | gallons of potable | | hindeh o e
water. ann loe chin de S acow.
Are there rental a nghaa caa ya nie ma o
16-7 | cars available? laa? sqé]:m:elﬂcgmo:?
Is there a telephone o o
- 2 , .
16-8 | _ailable? tehh lee phone she laa? 0B 9s:§ o2
Weneed __ cheh ma do yey gaa | ;msed3, qe 0cd
16-9 | gallons of potable . — e
water lann loe chin deh Q%L;;cmoo,

o
16-7 | cars available? laa? 3?6]°m°61§|-09m9°2
Is there a telephone o o
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16-8 | _ailable? tehh lee phone she laa? oS 9s:§ o2
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Are there rental a nghaa caa ya nie ma o
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16-8 | _ailable? tehh lee phone she laa? oS 9s:§ 02
Weneed _ cheh ma do yey gaa | ;msed3, qe 0cd
16-9 | gallons of potable — e

water.

lann loe chin deh

Q%LSCO’DOJ.




17-1 | Air Force ley tuh QOGO

17-2 | Army khee tuh MPOI000

17-3 | Marines yey kyaun tuh §EMICION0
17-4 | Navy yey tuh §s0

17-5 | Air Defense ley kyaun ku kan yay QLEMNCIPIq 6
17-6 | Commander ooe see chote é:o%:szo

17-7 | Dentist thwar sa yaa won Q02%0P0S
17-8 | Doctor sa yaa won 30§P0$

17-9 | Driver kaa mawn ta maa OYROEICIDO:
17-10 | Farmer leh ta maa QOO
17-11 | Fisherman ta nga oS¢
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17-1 | Air Force ley tuh QOG0

17-2 | Army khee tuh MP:00

17-3 | Marines yey kyaun tuh §EMICION0
17-4 | Navy yey tuh §s0

17-5 | Air Defense ley kyaun ku kan yay QLEMNCIRIq 6
17-6 | Commander ooe see chote é:o%:szo

17-7 | Dentist thwar sa yaa won Q02%0P0S
17-8 | Doctor sa yaa won 30§P0$

17-9 | Driver kaa mawn ta maa OYROEDCIO:
17-10 | Farmer leh ta maa QOO
17-11 | Fisherman ta nga oS¢




Government

17-12 employee a soe ya won htaan %28|2q 000
17-13 | Guard a sauk S2062¢

17-14 | Housewife ein shin ma s%eelce

17-15 | Laborer a lok ta maa SVOWE%
17-16 | Mechanic sek pyin ta maa DOOCVO%
17-17 | Messenger tadin po sawn thu omad edcon
17-18 | Pilot ley yinn mawn ta maa QOEODPYEDCIVE:
17-19 | Policeman yeh taa e\pooz

17-20 | Sailor tin baw thaa fovleenl=pleviox
17-21 | Businessman see pwaa yey ta maa 8:o:qeooeo:
17-22 | Shopkeeper zey tehh @Je:0p0

17-23 | Soldier sit taa lotebe

17-12 S;;fg;g;ent a soe ya won htaan %28|2q 000
17-13 | Guard a sauk F2062C

17-14 | Housewife ein shin ma s%eelce

17-15 | Laborer a lok ta maa SVOWVE%
17-16 | Mechanic sek pyin ta maa DOOCVO%
17-17 | Messenger tadin po sawn thu omad edcon
17-18 | Pilot ley yinn mawn ta maa QOEOIDPYEDCIVE:
17-19 | Policeman yeh taa e\pooz

17-20 | Sailor tin baw thaa 2D C:ODEI%
17-21 | Businessman see pwaa yey ta maa 8:o:qeooeo:
17-22 | Shopkeeper zey tehh @Je:o0p0

17-23 | Soldier sit taa lotebe

17-12 S;;fg;g;ent a soe ya won htaan %28|2q 000
17-13 | Guard a sauk $2062¢

17-14 | Housewife ein shin ma s%eelce

17-15 | Laborer a lok ta maa SVOWVE%
17-16 | Mechanic sek pyin ta maa DONOCVO%
17-17 | Messenger tadin po sawn thu omed edcon
17-18 | Pilot ley yinn mawn ta maa QOEODPYEDCIVE:E
17-19 | Policeman yeh taa e\pooz

17-20 | Sailor tin baw thaa 2D C:ODEIO%
17-21 | Businessman see pwaa yey ta maa 8:o:qeooeo:
17-22 | Shopkeeper zey tehh @Je:o0p0

17-23 | Soldier sit taa lotebe

17-12 S;;fg;g;ent a soe ya won htaan %28|2q 000
17-13 | Guard a sauk $2062C

17-14 | Housewife ein shin ma s%eelce

17-15 | Laborer a lok ta maa SVOWE%
17-16 | Mechanic sek pyin ta maa DONOCVO%
17-17 | Messenger tadin po sawn thu omad edco
17-18 | Pilot ley yinn mawn ta maa QOEOIDPYEDCIVE:
17-19 | Policeman yeh taa e\pooz

17-20 | Sailor tin baw thaa 20 C:OEIO%
17-21 | Businessman see pwaa yey ta maa 8:o:qeooeo:
17-22 | Shopkeeper zey tehh @Je:o0p0

17-23 | Soldier sit taa lotebe




17-24

Student

17-24

Student

kyawn taa lop=plo-ovpA
17-25 | Teacher sa yaa 09>
17-24 | Student kyawn taa ODGICIA0s
17-25 | Teacher sa yaa 09>

kyawn taa lop=plo-ovpA
17-25 | Teacher sa yaa 09>
17-24 | Student kyawn taa ODGICIA0%
17-25 | Teacher sa yaa 09>




PART 18: CUSTOMS (PORT OF ENTRY)

PART 18: CUSTOMS (PORT OF ENTRY)

Where is a kauk khoon kinn lok F2MEIMIHM IO
18-1 | my customs khwi beh leh? N
declaration? Wi beh maa len COWEI0?
| do not have a kauk khoon sawn pho FMEOIM$
18-2 .
anything to declare. | baa maa ma she bu. 206208, 00006§ 001,
3 L
18-3 These goods are daa twey haa ko pine 300607
personal. pyitsee twey baa. O%LQ)SI_cooezo')eo.
0]
18-4 | Not for sale. yawn yann ma hoke baa. | qeocigsocnoo.

18-5

Can you help me fill
out the forms?

pon san pyey pho koo
nyee baa.

° o o Q
(EO(D@(OL Oago

18-6 | Is this correct? dee haa mhann laa? %oooe§c00:2
187 Here is my dee maa nie ngan ku lek o o .
passport. mhuh baa. SG’JﬂCCOI)LoCU(DGCOO.
PART 18: CUSTOMS (PORT OF ENTRY)
Where is a kauk khoon kinn lok F2MEIMIHM IO
18-1 | my customs khwi beh leh? N
declaration? wibeh maa len: efenlerCalen):
1 | do not have a kauk khoon sawn pho FMEOM$
8-2 .
anything to declare. | baa maa ma she bu. 206208, 00006§ 001,
3 L
18-3 These goods are daa twey haa ko pine 300607
personal. pyitsee twey baa. O%LQ)SI_cooezo')eo.
0]
18-4 | Not for sale. yawn yann ma hoke baa. | qeocigsocnono.

18-5

Can you help me fill
out the forms?

pon san pyey pho koo
nyee baa.

° o o Q
(EO(D@(OL Oago

Where is a kauk khoon kinn lok F2MEIMIHM IO
18-1 | my customs khwi beh leh? N
declaration? wibeh maa len: efenlerCalen)
| do not have a kauk khoon sawn pho FMEOMN$
18-2 .
anything to declare. | baa maa ma she bu. 206208, 00006§ 001,
3 L
18-3 These goods are daa twey haa ko pine 300607
personal. pyitsee twey baa. O%LQ)SI_cooezo')eo.
0]
18-4 | Not for sale. yawn yann ma hoke baa. | qeocigsocnono.
i Can you help me fill | pon san pyey pho koo . o °
18-5 1 ut the forms? nyee baa. QOORRYL, RRO-
18-6 | Is this correct? dee haa mhann laa? %oooe§c00:2
187 Here is my dee maa nie ngan ku lek e o .
passport. mhuh baa. SG’JﬂCCOI)LoCU(DGCOO.
PART 18: CUSTOMS (PORT OF ENTRY)
Where is a kauk khoon kinn lok F2MEIMIHM IO
18-1 | my customs khwi beh leh? N
declaration? wibeh maa len: efenlerCalen):
| do not have a kauk khoon sawn pho FMEOIM$
18-2 .
anything to declare. | baa maa ma she bu. 206208, 00006§ o0,
3 L
18-3 These goods are daa twey haa ko pine 300607
personal. pyitsee twey baa. O%LQ)SI_cooezo')eo.
0]
18-4 | Not for sale. yawn yann ma hoke baa. | qeocigsocnono.
i Can you help me fill | pon san pyey pho koo . o °
18-5 1 ut the forms? nyee baa. QOORRYL, RRO-
18-6 | Is this correct? dee haa mhann laa? %oooe§c00:2
187 Here is my dee maa nie ngan ku lek e o .
passport. mhuh baa. SG’JﬂCCOI)LoCU(DGCOO.

18-6

Is this correct?

dee haa mhann laa?

Q
3w99§m0:2

18-7

Here is my
passport.

dee maa nie ngan ku lek
mhuh baa.

geo%céq{:comeooo.




dee maa pyee win khwi

dee maa pyee win khwi

18-8 | Here is my visa. baa. 8w OR20C3CO.
18-9 | | have no kyte. ;?keehsgr? gzasr:r;ysﬂmar ;gii(;omaéegpa:.
18-10 | Ad valorem a khoon 5298
18-11 | Ammunition leh neh kheh yann LM$MII6:
18-12 | Baggage a htoke a poe 330903385
18-13 | Bill of lading a khoon sawn 929§5060C
18-14 | Cargo caa go mo8L
18-15 | Customs a kauk khoon htaa na FPROEOMI$CO$
18-16 Custom§ a ka_uk khoon kinn lok Srlepl=ploptatleplereb)
declaration khwi ¢
18-17 | Customs tax a kauk khoon DMEOMI$
18
18-8 | Here is my visa. g::-maa pyee win khwi 86 opyocago.
18-9 | | have no kyte. ;?keehsgr? gzasr:r;ysﬂmar ;gii(;omaéegpa:.
18-10 | Ad valorem a khoon 5298
18-11 | Ammunition leh neh kheh yann LM$MII6:
18-12 | Baggage a htoke a poe 330903385
18-13 | Bill of lading a khoon sawn 929§5060C
18-14 | Cargo caa go mo8L
18-15 | Customs a kauk khoon htaa na FPROEOMI$CO$
18-16 Custom§ a ka_uk khoon kinn lok Srlepl=ploptatleplereb)
declaration khwi ¢
18-17 | Customs tax a kauk khoon DMEOMI$

18-8 | Here is my visa. baa. 8w OR20C3C0.
18-9 | | have no kyte. ;?keehsgr? gzasr:r;ysﬂmar ;gii(;omaéegpa:.
18-10 | Ad valorem a khoon 5298
18-11 | Ammunition leh neh kheh yann LM$MII6:
18-12 | Baggage a htoke a poe 330903385
18-13 | Bill of lading a khoon sawn 929§5060C
18-14 | Cargo caa go mo8L
18-15 | Customs a kauk khoon htaa na FPROEOMI$CO$
18-16 Custom§ a ka_uk khoon kinn lok Srlepl=ploptatleplereb)
declaration khwi ¢
18-17 | Customs tax a kauk khoon DMEOMNI$
18
18-8 | Here is my visa. g::-maa pyee win khwi 8¢ opyocago.
18-9 | | have no kyte. ;?keehsgr? gzasr:r;ysﬂmar ;gii(;omaéegpa:.
18-10 | Ad valorem a khoon 5098
18-11 | Ammunition leh neh kheh yann LM$MII6:
18-12 | Baggage a htoke a poe 330903385
18-13 | Bill of lading a khoon sawn 929§5060C
18-14 | Cargo caa go mo8L
18-15 | Customs a kauk khoon htaa na FPROEOMI$CO$
18-16 Custom§ a ka_uk khoon kinn lok Srlepl=ploptatleplereb)
declaration khwi ¢
18-17 | Customs tax a kauk khoon MEOMNI$

18

18




18-18

Customs worker

a kauk khoon won htaan

PMNEOMIHO$OEE
18-19 | Damaged pyek see kheh deh om0
18-20 | Delivery way ngha deh 06COOW

18-21 | Duty taa won 000§

18-22 | Expenditures a thone sa yake myaa 220508000
18-23 | Export htwek kon OMMN$

18-24 | False a hmaa O%

18-25 | Foreign currency nie ngan chaa ngway %Lcéeﬂ:ce
18-26 | Form (document) pone san 60

18-27 | Holding kie sawn deh 3| C2062COW
18-28 | Import thwinn kone DCM$

18-29 | Insurance aar ma khaan 920093

18-18 | Customs worker a kauk khoon won htaan FPROEIMNI$0§006:
18-19 | Damaged pyek see kheh deh omIw
18-20 | Delivery way ngha deh 06COOW

18-21 | Duty taa won 000§

18-22 | Expenditures a thone sa yake myaa 220508000
18-23 | Export htwek kon OMMN$

18-24 | False a hmaa O%

18-25 | Foreign currency nie ngan chaa ngway %Lcéeﬂ:ce
18-26 | Form (document) pone san 60

18-27 | Holding kie sawn deh 3| C2062COW
18-28 | Import thwinn kone DCM$

18-29 | Insurance aar ma khaan 92009

18-18 | Customs worker a kauk khoon won htaan FPROEOMNI$0$006:
18-19 | Damaged pyek see kheh deh om0
18-20 | Delivery way ngha deh 06COOW

18-21 | Duty taa won 000§

18-22 | Expenditures a thone sa yake myaa 220508000
18-23 | Export htwek kon OMMN$

18-24 | False a hmaa O%

18-25 | Foreign currency nie ngan chaa ngway %Lcéeﬂ:ce
18-26 | Form (document) pone san 60

18-27 | Holding kie sawn deh 3| C2067CO
18-28 | Import thwinn kone DCM$

18-29 | Insurance aar ma khaan 92009

18-18 | Customs worker a kauk khoon won htaan FPROEIMNI$0§006:
18-19 | Damaged pyek see kheh deh omImw
18-20 | Delivery way ngha deh 06COOW

18-21 | Duty taa won 000§

18-22 | Expenditures a thone sa yake myaa 220508000
18-23 | Export htwek kon OMMN$

18-24 | False a hmaa O%

18-25 | Foreign currency nie ngan chaa ngway %Lcéeﬂ:ce
18-26 | Form (document) pone san 60

18-27 | Holding kie sawn deh 3| C2067COW
18-28 | Import thwinn kone DCM$

18-29 | Insurance aar ma khaan 92009




18-30

18-30

Myanmar language | myanmar sagaa ©§6200022
18-31 | Loading pyey deh Jebleplew
18-32 | Name of goods ﬁ:);eeepyit see myaa ah MHOPPARERTO
18-33 | Narcotics muu yit sey waa ©:000206:0
18-34 | National treasure a myoe thaa a pho tan SQQEL:O”:

pyit see F20:00$0QP:
18-35 | Nomenclature naa myee a su $00p0320
18-36 | On-board tek deh foplenlenleV)
18-37 | Origin mu la 9
18-38 | Owner pine sine thu S| cay
18-39 | Packing list a htoke a poe saa yin 3909_0398|_:®961c:
18-40 | Passport nie ngan ku lek hmuh §cEonmme
18
18-30 | Myanmar language | myanmar sagaa 0§00
18-31 | Loading pyey deh Jebleplew
18-32 | Name of goods ﬁ:);eeepyit see myaa ah MHOPPARLATIO
18-33 | Narcotics muu yit sey waa ©:000206:0
18-34 | National treasure a myoe thaa a pho tan SQQEL:O”:
pyit see F20:00$0QP:

18-35 | Nomenclature naa myee a su $00p0320
18-36 | On-board tek deh foplenlealeV)
18-37 | Origin mu la s
18-38 | Owner pine sine thu S cay
18-39 | Packing list a htoke a poe saa yin 3909_0398|_:®961c:
18-40 | Passport nie ngan ku lek hmuh §cEonmme0

18

Myanmar language | myanmar sagaa ©0§62000%8
18-31 | Loading pyey deh JeSleplew
18-32 | Name of goods ﬁ:);eeepyit see myaa ah MHOPPAREATIOD
18-33 | Narcotics muu yit sey waa ©:000206:0
18-34 | National treasure a myoe thaa a pho tan SQQEL:O”:

pyit see F20300$0QP:
18-35 | Nomenclature naa myee a su $00p0320
18-36 | On-board tek deh foplenlealeV)
18-37 | Origin mu la 9
18-38 | Owner pine sine thu S| cay
18-39 | Packing list a htoke a poe saa yin 3909_0398|_:®961c:
18-40 | Passport nie ngan ku lek hmuh §cEonmmem
18
18-30 | Myanmar language | myanmar sagaa 0§00
18-31 | Loading pyey deh JeSleplew
18-32 | Name of goods ﬁ:);eeepyit see myaa ah MHOPPAREATIOD
18-33 | Narcotics muu yit sey waa ©:000206:0
18-34 | National treasure a myoe thaa a pho tan SQQEL:O”:
pyit see F20300$0QP:

18-35 | Nomenclature naa myee a su $00p0320
18-36 | On-board tek deh foplenlenleh)
18-37 | Origin mu la s
18-38 | Owner pine sine thu S| cay
18-39 | Packing list a htoke a poe saa yin 3909_0398|_:®961c:
18-40 | Passport nie ngan ku lek hmuh §cEoRmem

18




18-41 | Permission khwi pyu chek 9¢OaMm

18-42 | Personal use ko pine a thone a sawn | w8 cradimmenc
18-43 | Personnel ko yey ko taa O%Lo)qezo%Lwooo
18-44 | Prohibited taa myit chek 0RO

18-45 | Property pine sine mhu 8|_098|_c<f

18-46 | Rate Hnone §¢2

18-47 | Rate of exchange | ngway leh Hnone ceadss:

18-48 | Receipt phyuh pine oo c:

18-49 | Relics a mwey 066

18-50 | Restricted kant tuh chek 0§DMIM
18-51 | Souvenir a hmuh ta ya F00MY

18-52 | Specification a thay sek e e = oles)

18-41 | Permission khwi pyu chek 9¢OaMm

18-42 | Personal use ko pine a thone a sawn | w8 cradimmenc
18-43 | Personnel ko yey ko taa O%Lo)qezo%Lwooo
18-44 | Prohibited taa myit chek OY%OIM

18-45 | Property pine sine mhu 8|_098|_c<f

18-46 | Rate Hnone §¢2

18-47 | Rate of exchange | ngway leh Hnone ceadss:

18-48 | Receipt phyuh pine oo c:

18-49 | Relics a mwey 066

18-50 | Restricted kant tuh chek 0§DMIM
18-51 | Souvenir a hmuh ta ya F00MY

18-52 | Specification a thay sek e e = oles)

18-41 | Permission khwi pyu chek 9¢OaMm

18-42 | Personal use ko pine a thone a sawn | w8 cradimmenc
18-43 | Personnel ko yey ko taa O%Lo)qezo%Lwooo
18-44 | Prohibited taa myit chek OO

18-45 | Property pine sine mhu 8|_098|_c<f

18-46 | Rate Hnone §¢2

18-47 | Rate of exchange | ngway leh Hnone ceadss:

18-48 | Receipt phyuh pine oo c:

18-49 | Relics a mwey 066

18-50 | Restricted kant tuh chek 0§DDIM
18-51 | Souvenir a hmuh ta ya F00MY

18-52 | Specification a thay sek e e = oles)

18-41 | Permission khwi pyu chek 9¢OaMm

18-42 | Personal use ko pine a thone a sawn | w8 cmradimmenc
18-43 | Personnel ko yey ko taa O%Lo)qezo%Lwooo
18-44 | Prohibited taa myit chek OO

18-45 | Property pine sine mhu 8|_098|_c<f

18-46 | Rate Hnone §¢2

18-47 | Rate of exchange | ngway leh Hnone ceadss:

18-48 | Receipt phyuh pine oo c:

18-49 | Relics a mwey 066

18-50 | Restricted kant tuh chek 0§DMDIM
18-51 | Souvenir a hmuh ta ya F00MY

18-52 | Specification a thay sek e e = oles)




18-53 | Storage thoe hlawn yone oSLC\)e’JcéﬁL
18-54 | Tariff 2;0;; kone thwinn kone Zzzlo;ﬁ Selelerls
18-55 | Tax-free kin look kone MC:OOMN$
18-56 | To answer pyey deh (1=1enloV)
18-57 ;I;)orbe responsible taa won you 02050
18-58 | To export tin poe deh oachoooo
18-59 | To fill out pyey swek deh (Jeblolopleptel
18.60 | To presentfor a kauk khoon a sit khann PROEOMNI$I00IG$
customs inspection | yan tin pya baa. 0OCOW.
18-61 | Transportation lann pann sek thwe yey QOGO WS E:
18-62 | Unloading kone cha deh M$3000
18
18-53 | Storage thoe hlawn yone oSLC\)e’JcéﬁL
18-54 | Tariff 2;0;; kone thwinn kone Zzzlo;ﬁ Selelerls
18-55 | Tax-free kin look kone TN
18-56 | To answer pyey deh 06O
18-57 ;I;)orbe responsible taa won you 02050
18-58 | To export tin poe deh oachoooo
18-59 | To fill out pyey swek deh (Jeblolopleptel
18.60 | To presentfor a kauk khoon a sit khann PROEOMNI$I00G$
customs inspection | yan tin pya baa. 0OCOW.
18-61 | Transportation lann pann sek thwe yey QOGO W E:
18-62 | Unloading kone cha deh M$3000

18

18-53 | Storage thoe hlawn yone oSLC\)e’JcéﬁL
18-54 | Tariff 2;0;; kone thwinn kone Zzzlo;ﬁ Selelerls
18-55 | Tax-free kin look kone TN
18-56 | To answer pyey deh (1=1enloV)
18-57 ;I;)orbe responsible taa won you 02050
18-58 | To export tin poe deh oachoooo
18-59 | To fill out pyey swek deh (Jeblolopleptel
18.60 | To presentfor a kauk khoon a sit khann PROEOMNI$I00G$
customs inspection | yan tin pya baa. 0OCOW.
18-61 | Transportation lann pann sek thwe yey QOGO WS E:
18-62 | Unloading kone cha deh M$3000
18
18-53 | Storage thoe hlawn yone oSLC\)e’JcéﬁL
18-54 | Tariff 2;0;; kone thwinn kone Zzzlo;ﬁ Selelerls
18-55 | Tax-free kin look kone MC:OOMNS
18-56 | To answer pyey deh 06O
18-57 ;I;)orbe responsible taa won you 02050
18-58 | To export tin poe deh oachoooo
18-59 | To fill out pyey swek deh (Jebolopleptel
18.60 | To presentfor a kauk khoon a sit khann FPROEOMNI$I00IG$
customs inspection | yan tin pya baa. 0OCOW.
18-61 | Transportation lann pann sek thwe yey QOGO WS E:
18-62 | Unloading kone cha deh M$3000

18




18-63 | Valuables tan pho she taw oaq?gL:eﬂooeo
18-64 | Value tan phoe »sd:

18-65 | Visa pyee win khwi opOoCcag
18-66 | Weapons leh neh QLM

18-67 | X-ray machine dat hmann yike sek 0005§ 0m
18-63 | Valuables tan pho she taw oaq?gL:eﬂooeo
18-64 | Value tan phoe »sd:

18-65 | Visa pyee win khwi opooCcag
18-66 | Weapons leh neh QLM

18-67 | X-ray machine dat hmann yike sek 00005 oM

18-63 | Valuables tan pho she taw oaq?gL:eﬂooeo
18-64 | Value tan phoe »sd:

18-65 | Visa pyee win khwi opOOCcag
18-66 | Weapons leh neh QLM

18-67 | X-ray machine dat hmann yike sek 00005 oM
18-63 | Valuables tan pho she taw oaq?gL:eﬂooeo
18-64 | Value tan phoe »sd:

18-65 | Visa pyee win khwi opOOCcag
18-66 | Weapons leh neh QLM

18-67 | X-ray machine dat hmann yike sek

QU)Q?%LO’)OO’)




19-1 | Aunt a daw ;36
19-2 | Brother a ko e
19-3 | Child ka ley c
19-4 | Children ka ley myaa MG
19-5 | Cousin won kwehh oo
19-6 | Daughter ta mee 08
19-7 | Family me thaa su <over)
19-8 | Father a phey 06
19-09 | Grandfather a phoe %P2
19-10 | Grandmother a phwaa 200
19-11 | Husband khinn poon sco§:
19-12 | Man yauk kyaa [N =lerny

19-1 | Aunt a daw ;36
19-2 | Brother a ko e
19-3 | Child ka ley c
19-4 | Children ka ley myaa MG
19-5 | Cousin won kwehh oo
19-6 | Daughter ta mee 08
19-7 | Family me thaa su <over)
19-8 | Father a phey 206
19-09 | Grandfather a phoe %P2
19-10 | Grandmother a phwaa 200
19-11 | Husband khinn poon sco§:
19-12 | Man yauk kyaa [N =alerny

19-1 | Aunt a daw ;36
19-2 | Brother a ko e
19-3 | Child ka ley C
19-4 | Children ka ley myaa MG
19-5 | Cousin won kwehh oo
19-6 | Daughter ta mee 08
19-7 | Family me thaa su <over)
19-8 | Father a phey 06
19-09 | Grandfather a phoe %P2
19-10 | Grandmother a phwaa 200
19-11 | Husband khinn poon sco§:
19-12 | Man yauk kyaa Q207

19-1 | Aunt a daw ;36
19-2 | Brother a ko e
19-3 | Child ka ley c
19-4 | Children ka ley myaa MG
19-5 | Cousin won kwehh oo
19-6 | Daughter ta mee 08
19-7 | Family me thaa su <over)
19-8 | Father a phey 06
19-09 | Grandfather a phoe %P2
19-10 | Grandmother a phwaa 200
19-11 | Husband khinn poon sco§:
19-12 | Man yauk kyaa [N =lerny




19-13 | Men yauk kyaa myaa QB2M%OS
19-14 | Mother a may 0066

19-15 | Relatives sway myo myaa 20edzox
19-16 | Sister nyee ma pSo/920
19-17 | Son thaa 0%

19-18 | Uncle ooe lay Sroves
19-19 | Wife za nee ad:
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20-1 | Cold aye deh F26:0000
20-2 | Dry chawk deh 962
20-3 | Earthquake nga hlyinn cooc

20-4 | Fog my ©

20-5 | High winds ley pyinn QLGOCs
20-6 | Hot pu deh 0O
20-7 | Humidity soe htine sa J|B| o
20-8 | Ice yey khehh Q69

20-9 | Lightning hlyuh see lek deh LOB:OMDW
20-10 | Rain moe 82

20-11 | Sandstorm thehh mone dine oSgLsr.o%Lc:
20-12 | Severe pyin htann 0C:0$
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20-13 | Snow hninn $Cs

20-14 | Storm none dine osod|C:

20-15 | Temperature a pu chane 3’3({8‘?

20-16 | Thunder ley pyinn mone dine °osociosdd
20-17 | Weather moe ley wa tha 8|_:C\)eooo
20-18 | Wet soe deh oo

20-19 | Typhoon tine phone O%Lc"’ﬁ‘?:

20-20 | Tornado ley pway QGO
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PART 21: GENERAL MILITARY TERMS

21-1 | Airfield

ley yin kwinn QLEUVPMC:
21-2 | Ammunition leh neh khehh yann mm§m§ooe:
21-3 | Armed men leh neh kine lu myaa LMMR| CIE:
21-4 | Artillery a hmyauk F06OM

21-5 | Barracks

sit tuh tan yaa

®‘DO’)OO’)§ZC\)’J§

21-6 | Base a chey 396

21-7 | Camp sa khann 09§

21-8 | Cannon a mhyauk san 062mMD

219 | Car caa oo

21-10 | Commander ooe seechoke B:8:00

21-11 | Enemy yan thu 95

21-12 | Explosive pauk kwehh nine thaw 0EmOD§ C0ED
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21-13 | Friendly yin hnee swaa qo:%:o’)
21-14 | Grenade leh pyit bone QLMOO:
21-15 | Gun thay nuh 6$M
21-16 | Jeep jit caa 000
21-17 | Kilometer kee loe mee taa 33|80
21-18 | Knife daa s

21-19 | Leader khawn sawn 96C33060C
21-20 | Machine gun sek thay nuh OMNAEHM
21-21 | Mine mine bone e
21-22 | Minefield mine bone kwinn byin fadoncioc
21-23 | Missile done kyee S0P
21-24 | Mortar maw taa 06207
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21-25 | Officer a yaa she e
21-26 | Pistol pist toe 0gad
21-27 | Plane ley yin Qe
21-28 | Protection a kaa a kweh rloppterionloV)
21-29 | Refugee doke Kha the 300
21-30 | Rifle rine pheh § oo
21-31 | Rocket done kyee S0
21-32 | Rocket launcher done kyee lawn chaa &00p00EdC3]
21-33 | Shelter Khoe lone yaa ney yaa 8LC\°E€P=?G€P
21-34 | Ship thin baw D060
21-35 | Sniper leh phyawk tuh thaa QOMVEICOOOD%
21-36 | Soldier sit thaa lolewsd
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21-37 | Stronghold a maa Khann 023

21-38 | Tank tin kaa OO / 320620
21-39 | Tent ywet hteh the qmoogo%

21-40 | Trailer nauk tweh $E2000%

21-41 | Truck kone tin yin M$OICLID

21-42 | Unit oat su 3OO

21-43 | Weapons leh neh QMM
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PART 22: MINE WARFARE TERMS

22-1

htawk

22

Angle eel=>ple
22-2 | Azimuth gysi‘;thh htawk a chain 00OV0D0EDC 338§s'aao
22-3 | Cleared lane lann kyawn shinn deh QLEIMEIC 0000
22-4 | Compass ein hmyawn FPowedc
22-5 | Danger area an da yeh ney yaa F8EPUO$EE)D
22-6 | Demolition phyit see omnd:
22-7 | Grappling hook jate E¥es)
22-8 | Inplace ney yaa yu P
22-9 | Metallic ngway min ceoc
22-10 | Mine mine bone 8|_c::c°E:
22-11 | Minefield mine bone kwinn byin 8 cxroncioc
PART 22: MINE WARFARE TERMS
22-1 | Angle htawk coed¢
22-2 | Azimuth gysi‘;thh htawk a chain 00OV0DC0EDC 338§s'aao
22-3 | Cleared lane lann kyawn shinn deh QLEIMEICIH 0000
22-4 | Compass ein hmyawn FPowedc
22-5 | Danger area an da yeh ney yaa F8EPUO$EE)D
22-6 | Demolition phyit see ond:
22-7 | Grappling hook jate 8o
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22-11 | Minefield mine bone kwinn byin °8 cxroncioc
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22-12 | Non-metallic ngway min ma hote thaw CEOCOMMNED
22-13 | Pace ney yaa $eqp

22-14 | Stake Hmuhdine eooo%Lc

22-15 | Tree thit pin 2DO0C

22-16 | Tape tape kyoe B0z
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Medical Survival Kit contains:

1. Introduction 9.
2. Guidance 10.
3. Registration 11.
4. Assessment 12.
5. Surgical Consent 13.
6. Trauma 14.
7. Procedures 15.
8. Foley 16.

Surgery Instructions 17.
Pain Interview 18.
Medicine Interview 19.
Orthopedic 20.
Obstetrics / Gynecology 21.
Pediatrics 22
Cardiology 23.
Ophthalmology

Aircrew Operations Survival Kit contains:

1. Emergency Transmissions
2. General Air Traffic Control
3. Communication Clarification
4. Landing Instructions

5. Taxi Instructions

6. Departure Instructions

7. Airfield Specifics
8. Cargo Handling
9. Maintenance
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